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Uber dieses Benutzerhandbuch

Sie lesen gerade die Bedienungsanleitung zum Eee PC.In dieser
Bedienungsanleitung finden Sie Informationen zu den verschiedenen
Komponenten lhres Eee PC - und wie Sie sie benutzen. Die Anleitung istin
folgende Hauptabschnitte eingeteilt:

1. Die einzelnen Teile
Stellt den Eee PC und dieses Benutzerhandbuch vor.
2.  Erste Schritte
Informationen tiber die Inbetriebnahme des Eee PC.
3. EeePCverwenden
Informationen zu den auf dem Eee PC verwendeten Programmen.
4. Support-DVD und Systemwiederherstellung
Informationen zur Wiederherstellung des Systems.
5. Anhang
Macht Sie mit wichtigen Sicherheitsinformationen vertraut.
@ Die tatsachlich beinhalteten Anwendungen unterscheiden sich je
nach Modell und Territorium. Die Abbildungen in diesem Handbuch @

konnen sich von lhrem Eee PC unterscheiden. Richten Sie sich nach
|lhrem Eee PC.

Hinweise zu diesem
Benutzerhandbuch

Im Laufe dieser Anleitung finden Sie einige Hinweise und Warnungen, die
Ihnen dabei helfen, bestimmte Aufgaben sicher und effektiv auszufiihren.
Diese Hinweise sind in vier Wichtigkeitskategorien eingeteilt:

YQE WARNUNG! Wichtige Informationen, die Sie zu lhrer Sicherheit
unbedingt einhalten missen.

WICHTIG! Besonders wichtige Informationen, die Sie vor
Datenverlusten, Beschddigungen oder Verletzungen bewahren.

TIPP: Tipps zum Ausfiihren bestimmter Aufgaben.

HINWEIS: Informationen fiir besondere Situationen.

W @
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Sicherheitsvorkehrungen

Die folgenden Sicherheitshinweise tragen dazu bei, die Lebensdauer

Ihres Eee PC zu verldngern. Halten Sie sich an samtliche Vorsichts- und
Sicherheitshinweise. Mit Ausnahme der in dieser Anleitung beschriebenen
Tatigkeiten, Gberlassen Sie samtliche Wartungsarbeiten ausschlieBlich
qualifizierten Fachleuten. Benutzen Sie keine beschadigten Netzkabel,
Zubehorteile oder andere Peripheriegeréte. Verzichten Sie unbedingt auf
den Einsatz von starken Losungsmitteln wie Verdlinnungen, Benzin und
anderen Chemikalien auf den Oberflichen und in der Néhe des Eee PC.

Bevor Sie das Gerat reinigen, trennen Sie es von der
Stromversorgung. Wischen Sie den Eee PC mit einem weichen Tuch
oder einem Fensterleder ab, das Sie mit einer Lauge aus einem nicht
scheuernden Reinigungsmittel und einigen Tropfen warmen Wasser
angefeuchtet haben.Wischen Sie verbleibende Feuchtigkeit mit

einem trockenen Tuch ab.

¢ Stellen Sie das Gerat NICHT
auf unebene oder instabile
Unterlagen ab. Lassen Sie
das Gerat reparieren, falls das
Gehduse beschadigt wurde

B

<

Setzen Sie das Gerat

NICHT Staub oder anderen
Verschmutzungen aus und
benutzen Sie es niemals in der
Néhe eines Gaslecks.

Driicken Sie NICHT auf den 7
LCD-Bildschirm, vermeiden ¢
Sie moglichst jede Beriihrung.
Meiden Sie die Nahe zu
Kleinteilen, die den Eee

PC verkratzen oder darin
eindringen konnten.

D

@

g

Legen Sie den Eee PC NICHT \‘g
auf ihrem SchoB oder auf ,»,»
einem anderen Korperteil ab;

auch niedrige Temperaturen

konnen zu Unwohlsein oder

sogar zu Verletzungen fiihren.

%
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Lassen Sie KEINERLEI
Gegenstande auf das Gerét fallen,
legen Sie keine Gegenstande
darauf ab, schieben Sie niemals
Fremdkorper in den PC.

Setzen Sie das Gerat KEINEN
starken magnetischen oder
elektrischen Feldern aus

Setzen Sie das Gerat NIEMALS
Regen oder sonstiger Feuchtigkeit
aus, benutzen Sie es nicht in der
Néhe von Flussigkeiten. Benutzen
Sie das Modem NICHT bei
Gewittern.

Sicherheitshinweise zum Akku:
Entsorgen Sie den Akku NICHT
durch Verbrennen. SchlieBen
Sie die Kontakte NIEMALS kurz.
Nehmen Sie den Akku NICHT
auseinander.

19.11.2009 10:42:28 Uhr




BT o (N T

_, SICHERE x| Eingangsstromversorgung: Schauen
‘ UMGEBUNGSTEMPERATUREN: ‘ O ‘ Sie sich das Typenschild auf der
Benutzen Sie lhren Eee ) Unterseite des Eee PCan und

PC ausschlieBlich bei vergewissern Sie sich, dass die
Umgebungstemperaturen Daten Ihres Netzteils mit diesen
zwischen 5 °Cund 35 °C. Angaben Ubereinstimmen.

Tragen Sie den eingeschalteten m Ein falsch eingesetzter Akku

Eee PC nicht in einer Tasche > kann zu Explosionen und zur
herum, decken Sie das Gerat Beschadigung des Eee PC fuhren.
niemals mit Gegenstanden ab,

die eine freie Luftzirkulation
behindern kénnen.

Entsorgen Sie den Eee PC nicht mit dem reguldren Hausmiill.
Erkundigen Sie sich, welche Vorschriften in lhrer Region fir die

Entsorgung von elektronischen Produkten gelten.Das Symbol
mmmm der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass dieses Produkt
(elektrische, elektronische und quecksilberhaltige Batterien)
nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Erkundigen
Sie sich bei Ihren lokalen Behorden Gber die ordnungsgemalie
@ Entsorgung elektronischer Produkte. @

Werfen Sie Batterien NICHT in den normalen Hausmiill. Das
Symbol der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass Batterien
nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden durfen.

Transportvorkehrungen

Um Ihren Eee PC fiir den Transport vorzubereiten, sollten Sie diesen
ausschalten und alle externen Peripheriegerate zum Schutz der
Anschliisse entfernen. Der Festplattenkopf fahrt in eine sichere Position
zurlick, wenn das Gerdt ausgeschaltet wird, um die Festplatte vor
Beschadigungen (Kratzern auf der Festplattenoberfliche) wahrend des
Transports zu schiitzen. Deshalb sollten Sie den Eee PC niemals im
eingeschalteten Zustand transportieren. SchlieBen Sie den Bildschirm,
um die Tastatur und den Bildschirm zu schiitzen.

Die Oberflachen Ihres Eee PC kdnnen schnell matt werden, wenn Sie sie
nicht richtig pflegen. Achten Sie darauf, dass nichts Gber die Oberflaichen
reibt, wenn Sie Ihren Eee PC transportieren.Um Ihrem Gerdt besten Schutz
vor Verschmutzungen, Wasser, Stoen und Kratzern zu bieten, konnen Sie
eine spezielle Tragetasche verwenden.

vi Inhaltsverzeichnis
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Akkus aufladen

Wenn Sie das Gerat im Akkubetrieb benutzen mochten, vergessen Sie
nicht, den Akku und jegliche weitere Akkus komplett aufzuladen, bevor Sie
auf Reisen gehen.Vergessen Sie nicht, dass der Akku standig nachgeladen
wird, solange er im Computer eingesetzt und der Computer mit einer
Stromquelle verbunden ist. Denken Sie auch daran, dass das Aufladen des
Akkus erheblich langer dauert, wenn Sie den Eee PC dabei benutzen.

Beachten Sie, vor der ersten Benutzung des Akkus und sobald dieser
leer ist, den Akku zundchste voll (8 Stunden oder langer) aufladen,um
die Akku-Lebensdauer zu verlangern. Der Akku erreicht seine maximale
Kapazitat erst nach einigen vollstandigen Lade- und Entlade-Zyklen.

Hinweise zum Betrieb in Flugzeugen
Wenden Sie sich zuvor grundsétzlich an das Flugpersonal, wenn
Sie Ihren Eee PC im Flugzeug benutzen méchten. Bei den meisten
Fluggesellschaften bestehen Einschrankungen beim Einsatz elektronischer
Gerate an Bord.In den meisten Fallen diirfen elektronische Gerdte nurim
@ Zeitraum zwischen Start und Landung benutzt werden. @

@ Auf Flughdfen werden gew6hnlich drei hauptséchliche Arten von
Sicherheitsgerdten eingesetzt: Rontgengerate (zur Untersuchung

von Gegenstanden auf einem Férderband), Metalldetektoren (durch
die Sie bei der Sicherheitskontrolle hindurch gehen) und tragbare
Metalldetektoren (mit denen Sie vom Sicherheitspersonal manuell
Uberprift werden).Sie kénnen Ihren Eee PC und Datentrager
durchaus durch die Réntgengerate priifen lassen. Allerdings
empfehlen wir lhnen, den Eee PC und lhre Datentrdger von den
Metalldetektoren fernzuhalten.

ASUS Eee PC vii
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Oberseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite lhres Eee PC.

@ Das Aussehen der Oberseite ist modellabhédngig.

(o o, .©® 0 o)

®

8]
N | J

@ Die Tastatur fallt je nach Land unterschiedlich aus.

1-2 Die einzelnen Teile

‘ ‘ +EeePC 1005.indd 2 @ 19.11.2009 10:42:32 Uhr



BT o [

(1] Integrierte Kamera

(2] p‘\ Array-Mikrofon (integriert)

Das integrierte digitale Mikrofon ist klarer und freier von Echos
als traditionelle Mikrofone.

® & Bildschirm

Die Aufldsung von 1024x600 Pixel wird nur unter Win7
unterstitzt. Anwendungen die eine hohere Aufldsung benétigen
funktionieren méglicherweise nicht richtig.

(4) Schnellstarttasten

(6 Express Gate-Taste / Super Hybrid-Taste

(nur bei bestimmten Modellen)
Wenn Sie diese Taste bei ausgeschaltetem Eee PC drticken,
wird Express Gate gestartet. Express Gate ist ein ASUS-
exklusives Betriebssystem mit dem Sie sofort und ohne
Windows starten zu missen Zugriff auf das Internet
@ und spezielle Anwendungen erhalten.Um zu Windows @
umzuschalten, klicken Sie in der unteren rechten Ecke des
Express-Gate-Bildschirms auf &l oder schalten Sie den Eee
PC aus und driicken sie dann den Einschalter.

,;', Unter Windows funktioniert diese Taste als Super Hybrid-
Taste, mit der zwischen verschiedenen Energiesparmodi
umgeschaltet werden kann.Sie kdnnen diese Funktion auch
steuern, indem Sie die Tasten <Fn> + <Leertaste> driicken.

A Touchpad ausschalten
Schaltet das Touchpad EIN/AUS. Sie kénnen diese Funktion
auch durch drticken der Tasten <Fn> + <F3> ausfihren.

(Weiter auf der néchsten Seite)

ASUS Eee PC 13
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(5 @ Statusanzeigen

&2 Akkuanzeige
Die Akkustandanzeige (LED) zeigt den Akkustatus wie folgt
an:

Eingeschaltet

Netzteil-Modus | Akkumodus
Hohe Akkuladung .
(95%-100%) Grin EIN AUS

Mittlere Akkuladung

Orange EIN AUS

Niedrige Akkuladung
(0%-10%)

Ausgeschaltet/Standby-Modus
Netzteil-Modus | Akkumodus
Grun EIN AUS

Orange blinkend | Orange blinkend

Hohe Akkuladung
(95%-100%)
Mittlere Akkuladung

Orange EIN AUS

AUS @

(11%-94%)
@ Niedrige Akkuladung
(0%-10%)

Orange blinkend

B Festplattenanzeige (HDD) -Anzeige
Die Festplattenanzeige blinkt, wenn Daten von der Festplatte
gelesen oder darauf geschrieben werden.

@ Wireless/Bluetooth-Anzeige
Diese Anzeige funktioniert nur bei Modellen mit integriertem
WLAN/Bluetooth (nur bei bestimmten Modellen). Die
Anzeige leuchtet auf, wenn das integrierte WLAN/Bluetooth
aktiv ist

A GroBschreibtastenverriegelung (Feststelltaste)
Zeigt an, wenn die [Feststelltaste] (GroBschreibtaste) aktiviert
wurde.

1-4 Die einzelnen Teile
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(6] Ein-/Ausschalter

Mit dem Ein-/Ausschalter schalten Sie lhren Eee PC ein und

aus und wecken ihn aus dem Ruhemodus wieder auf. Zum

Einschalten drticken Sie die Taste einmal kurz; zum Ausschalten

Ihres Eee PC halten Sie die Taste gedriickt. Der Ein-/Ausschalter

funktioniert nur, wenn der LCD-Bildschirm geéffnet ist.

(') Betriebsanzeige
Die Betriebsanzeige leuchtet auf, wenn der Eee PC
eingeschaltet ist und blinkt langsam, wenn sich der Eee PC
im Save-to-RAM (Suspend) -Modus befindet. Diese Anzeige
leuchtet nicht, wenn der Eee PC ausgeschaltet ist.

(7] Tastatur
Die Tastatur bietet Ihnen einen komfortablen Tastenhub
(Tasteneindricktiefe) und eine Handauflage fiir beide Hande.

I% Die Tastatur kann sich je nach Modell unterscheiden.

(8] B Touchpad und -Tasten

@ Bei Ihrem Eee PC (ibernehmen das Touchpad und seine Tasten @
die Funktionen, die Sie normalerweise mit einer Maus ausfiihren.

ASUS Eee PC 1-5
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Unterseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite lhres Eee PC.

@ Die Unterseite des Gerdtes kann sich je nach Modell unterscheiden.

o 1 v

° O ‘[HH]H[H]H[HH]\][HH][HH]H[HH]H[HH]H[H]\]HHHH[HH}H[N]H[HH]H[HH]H[H]H[HH]HHH‘ O ®
\ !

. ] .

@ Die Unterseite des Eee PC kann sehr heif3 werden. Geben Sie
daherim Umgang mit lhrem Eee PC etwas acht, wenn er gerade
eingeschaltet ist oder vor kurzem noch eingeschaltet war.Beim
Aufladen und im Betrieb sind hohe Temperaturen véllig normal.
Stellen Sie das Gerat NICHT auf weiche Oberflachen wie Betten
oder Sofas; dadurch kdnnen die Beluftungsoffnungen blockiert
werden. LEGEN SIE DEN EEE PC NICHT AUF IHREM SCHOSS
ODER AUF EINEM ANDEREN KORPERTEIL AB, DIE HOHEN
TEMPERATUREN KONNEN ZU VERLETZUNGEN FUHREN.

(1) VGA-Fach
Das VGA-Fach ist firr die Installation eines VGA-Dongles (optional)
vorgesehen.

@ wn  Speichermodulfach
Die Speichermodule sind in einem eigenen Fach untergebracht.

1-6 Die einzelnen Teile
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(3] 43 Lautsprechersystem

Die eingebauten Stereolautsprecher ermoglichen eine
Tonausgabe ohne weiteres Zubehér. Das Multimedia-Sound-
System beinhaltet einen eingebauten digitalen Audio-Kontroller,
der einen satten und lebhaften Sound liefert (noch bessere
Ergebnisse mit externen Lautsprechern oder Kopfhérern). Die
Audio-Funktionen sind Software-gesteuert.

O > Akku
Der Akku wird automatisch geladen, wenn das Gerat mit einer
externen Stromquelle (Netzteil) verbunden ist. Wenn das Netzteil
nicht angeschlossen ist, versorgt der Akku lhren Eee PC mit Strom.
Dadurch konnen Sie weiter mit dem Gerat arbeiten, wenn Sie sich
von einem Ort zum anderen bewegen. Die Akkulaufzeit ist je nach
Einsatz und Spezifikationen Ihres Eee PC unterschiedlich. Der
Akku lasst sich nicht zerlegen und muss als Ganzes nachgekauft
werden.

O Akkufixierung - manuell
@ Die manuelle Akkufixierung halt den Akku sicher an Ort und @
Stelle.Zum Einlegen und Herausnehmen des Akkus bringen Sie
die manuelle Fixierung in die Freigabeposition. Bringen Sie die
manuelle Akkufixierung in die Sperrposition, nachdem Sie den
Akku eingelegt haben.

ASUS Eee PC 1-7
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Rechte Seite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite Ihres Eee PC.

5 Y

(1) Akkufachdeckel

Entfernen Sie den Akkufachdeckel, bevor Sie den Akku einsetzen
oder entfernen.

USB-Port (2.0/1.1)

Der USB-Port (Universal Serial Bus) ist mit USB 2.0- oder USB
1.1-Geréten kompatibel; dies sind beispielsweise Tastaturen,
Zeigegerdte (z.B.Mause), Kameras und Speichergeréte, die
in Reihe angeschlossen werden und Ubertragungsraten von
bis zu 12 Mbits/s (USB 1.1) und 480 Mbits/s (USB 2.0) bieten.
Zusatzlich unterstutzt die USB-Schnittstelle einen Wechsel der
@ angeschlossenen Gerdte im laufenden Betrieb. @

(3] ﬁ“ Mikrofonbuchse

An den Mikrofonanschluss konnen Sie ein Mikrofon anschlie3en,
das Sie fir Skype, Sprachanwendungen und einfache
Tonaufnahmen einsetzen kdnnen.

(4] O Kopfhérerausgang
Uber den Kopfhéreranschluss (3,5 mm) verbinden Sie den Eee PC
mit einer Stereoanlage oder schlieBen hier einen Stereokopfhorer
an.Sobald Sie hier etwas anschlieBen, werden die integrierten
Lautsprecher stummgeschaltet.

©® &4 LAN-Port
Der achtpolige RJ-45-LAN-Anschluss (10/100 Mbits) unterstitzt
ein Ethernet-Standardkabel zur Verbindung mit einem lokalen
Netzwerk. Durch den integrierten Anschluss kénnen Sie
Netzwerkverbindungen bequem und ohne zusatzliche Adapter
herstellen.

®
4

1-8 Die einzelnen Teile
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Linke Seite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite Ihres Eee PC.

_—

= LT l@ )
nE=l |

lé
0 © J) (5]

@ 2  Stromeingang (Gleichstrom)
Hier schlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an, das
Wechselspannung zum Betrieb lhres Eee PC in Gleichspannung
umwandelt. Wenn das Netzteil mit diesem Anschluss verbunden
wird, versorgt es lhren Eee PC mit Strom und lddt den integrierten
Akku auf. Damit es nicht zu Schaden am Eee PC und am Akku
kommt, benutzen Sie ausschlieB8lich das mitgelieferte Netzteil.

ACHTUNG: KANN SICH IM BETRIEB ERHITZEN. NETZTEIL NIEMALS
ABDECKEN, NICHT BERUHREN.

Mini-VGA-Anschluss

Der Mini-VGA-Anschluss ist fiir den VGA-Dongle, um ein
Standard-VGA-Gerat anzuschlieBen (z.B. Monitor oder Projektor).

USB-Port (2.0/1.1)

o &

)

s

o3

Liftungsoffnungen
Die Luftungsoffnungen lassen kihle Luft in das Gehduse hinein
und heile Luft aus dem Gehéause hinaus.

@ Blockieren Sie die Luftungsoffnungen nicht mit Papier, Biichern,
Kleidungsstiicken, Kabeln 0.3., um eine Uberhitzung lhres
Systems zu vermeiden.

@m Speicherkartensteckplatz

Der integrierte Speicherkartenleser kann SD/SDHC/MMC-Karten
lesen.

ASUS Eee PC 1-9
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Riickseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite Ihres Eee PC.

- ~

@ & Akkuanzeige

Die Akkustandanzeige (LED) zeigt den Akkustatus an. Mehr
Details dartber finden Sie in der Tabelle auf Seite 1-3 bis 1-4.

2]

@)

Betriebsanzeige

Die Betriebsanzeige leuchtet auf, wenn der Eee PC eingeschaltet
ist und blinkt langsam, wenn sich der Eee PC im Save-to-RAM
(Suspend) -Modus befindet. Diese Anzeige leuchtet nicht, wenn
der Eee PC ausgeschaltet ist.

@ (3] Liiftungsoffnungen

Die Luftungsoffnungen lassen kiihle Luft in das Gehduse hinein @
und hei3e Luft aus dem Gehéause hinaus.

‘& Blockieren Sie die Luftungsaffnungen nicht mit Papier, Blichern,
Kleidungsstiicken, Kabeln 0.4., um eine Uberhitzung lhres
Systems zu vermeiden.

1-10 Die einzelnen Teile
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Tastaturbenutzung
Spezielle Funktionstasten

Im Folgenden finden Sie die Definitionen der farbigen Hotkeys auf der
Notebook-Tastatur. Die farbigen Befehle kdnnen Sie nur aufrufen, wenn
Sie zuerst die Funktionstaste gedriickt halten, wéhrend Sie eine Taste mit
einem farbigen Befehl driicken. Einige Funktionssymbole erscheinen nach
der Aktivierung in der Taskleiste.

Die Positionen der Hotkeys konnen sich je nach Modell unterscheiden,
die Funktionen der Hotkeys sollten sich deshalb aber nicht andern.
Halten Sie sich an die Symbole anstatt an die Funktionstasten.

@ Z*-Symbol (F1):Versetzt den Eee PC in den

- Ruhezustand. (Speicher auf Festplatte schreiben).
@ Funkturm (F2): Schaltet das integrierte WLAN ein
oder aus; der Zustand wird auf dem Bildschirm
angezeigt (OSD-Anzeige).Im aktivierten Zustand
leuchtet die entsprechende WLAN-Anzeige.

@ Die Standardeinstellung ist WLAN EIN / Bluetooth AUS.

g Touchpad (F3): Schaltet das Touchpad EIN/AUS.
-

Auflésungsauswahl (F4): Auswahl der
Bildschirmauflosung.

Die Funktionen Touchpad (<Fn> + <F3>) und Auflésungsauswahl
(<Fn> + <F4>) sind nur an bestimmten Modellen verfiigbar.

Die Auflésung von 1024x600 Pixel wird nur unter Win7 unterstutzt.
Anwendungen die eine hohere Auflésung bendétigen funktionieren
maoglicherweise nicht richtig

@ Sonnenuntergang-Symbol (F5): Senkt die
Bildschirm-Helligkeit.

Sonnenaufgang-Symbol (F6): Erhoht die

Helligkeit des LCD-Bildschirms.

@ Durchgestrichener Bildschirm (F7):

Hintergrundbeleuchtung ausschalten.

ASUS Eee PC 1-1
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LCD/Monitor-Symbol (F8): Schaltet zwischen dem

internen LCD-Bildschirm des Eee PC und einem
externen Monitor um.

Task Manager (F9): Startet den Task Manager, der

den Anwendungsvorgang anzeigt oder
Anwendungen beendet.

Durchgestrichener Lautsprecher (F10): Schaltet

den Ton aus.

Lautsprecher-senken (F11):Verringert die Lautstarke.
Lautsprecher-anheben (F12): Erhért die Lautstarke.

E Super Hybrid Engine (Fn+Leertaste): Schaltet zwischen

den verschiedenen Energiesparmodi um. Der ausgewahlte
Modus wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Num Lk (Einfg): Schaltet die Nummerntastatur

(Nummernverriegelung) an und aus. Erméglicht die
@ Benutzung eines groReren Teils der Tastatur fir @
Zahleneingaben.

&%|  Scr Lk (Entf): Schaltet die “Scroll-Verriegelung”ein

und aus. Erméglicht die Benutzung eines gréf3eren
Teils der Tastatur fiir die Navigation in Tabellen.

Bild auf (T): Bildlauf nach oben in Dokumenten
oder dem Webbrowser.

Bild ab (\L): Bildlauf nach unten in Dokumenten
oder dem Webbrowser.

Pos 1 («): Eingabezeiger zum Zeilenanfang setzen.

Ende (—): Eingabezeiger zum Zeilenende setzen.

Windows-Symbol: Offnet das Startmen.

Menii mit Zeigersymbol : Aktiviert das

Eigenschaften-Meni und ist dquivalent zum
Rechtsklick auf ein Objekt mit der Maus oder dem
Touchpad.

1-12 Die einzelnen Teile
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Touchpad-Benutzung

Mehrfinger-Gesten-Eingabe (nur bei bestimmten
Modellen)

Finger-Geste
Zweifinger-vergroBern/verkleinern | Adobe Reader, Windows Photo Viewer
Zweifinger-drehen

| Adobe Reader, Windows Photo Viewer
Zweifinger-Bildlauf auf/ab, ‘

: Adobe Reader, MS Word, MS Excel
rechts/links

Dreifinger-Seite auf/ab Adobe Reader, MS Word, MS Excel

Zweifinger-vergroBern/verkleinern - Schieben Sie lhre Finger zum
VergroBern oder Verkleinern der Ansicht zusammen oder auseinander.
Dies ist sehr hilfreich, wenn Sie Fotos betrachten oder Dokumente lesen.

VergroBBern

Zweifinger-drehen- Legen Sie

eine Fingerspitze auf das Touchpad
und ziehen Sie mit dem anderen
Finger einen Kreis,um das Foto oder
Dokument welches Sie betrachten

zu drehen. Sie kdnnen nach Bedarf in
oder entgegen der Uhrzeigerrichtung
drehen.

ASUS Eee PC 1-13
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Zweifinger-Bildlauf auf/ab,
rechts/links- Benutzen Sie zwei
Fingerspitzen, und schieben Sie diese
auf dem Touchpad nach oben/unten,
rechts/links um den Bildlauf nach
oben/unten, rechts/links zu aktivieren.
Wenn Ihr Fenster aus mehreren
untergeordneten Fenstern besteht,
platzieren Sie den Zeiger zuerst im gewiinschten Bereich.

Dreifinger-Seite auf/ab- Benutzen
Sie drei Finger und bewegen Sie diese
horizontal auf dem Touchpad, um

Seiten umzubldttern. Eine Bewegung / S\
von links nach rechts blattert zur

nachsten Seite und von rechts nach ”
@ links blattert zur vorherigen Seite um. \/ @

1-14 Die einzelnen Teile

‘ ‘ +EeePC 1005.indd 14 @ 19.11.2009 10:42:56 Uhr



BT o [

Einsetzen und entfernen des Akkupacks
Einschalten lhres Eee PC

Erstes Starten

Desktop

Netzwerkverbindung

Erste Schritte
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Einsetzen und entfernen des Akkus

Der Akku ist wahrscheinlich schon in Ihnrem Eee PC installiert. Falls nicht,
folgen Sie den Anweisungen, um den Akku einzusetzen.

So installieren Sie den Akku

1. Entriegeln Sie die Sperre,
um den Akkufachdeckel zu
entfernen.

2. Driicken Sie den Akku in
@ das Akkufach bis Sie von
der PRESS-Taste ein klicken
horen.

3. SchlieBen Sie den
Akkufachdeckel wieder
und sichern Sie ihn mit der
Verriegelung.

2-2 Erste Schritte
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Folgen Sie den Anweisungen, um den Akku auszubauen.

So entfernen Sie den Akku:

1.  Entsichern Sie die Sperre am Akkufachdeckel, um den Deckel zu
entfernen.

2. Driicken Sie auf die PRESS-Taste, wiahrend Sie den Akku
herausziehen.

ASUS Eee PC 2-3
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Einschalten Ihres Eee PC

Hier finden Sie eine kurze Anleitung, wie Sie lhren Eee PC benutzen kénnen.

1.  Netzteil anschlieBen 2. EeePCeinschalten

N\

@ + Benutzen Sie keine anderen Netzteile,um den Eee PC
mit Strom zu versorgen, da sonst der Akku UND der Eee
PC Schaden nehmen kénnen, wenn ein falsches Netzteil
angeschlossen wird.

+  Achten Sie beim Offnen des LCD-Bildschirms darauf, den
@ Bildschirm nicht bis auf den Tisch hinab zu driicken; die @
Scharniere konnen brechen! Heben Sie Ihren Eee PC niemals
am LCD-Bildschirm an!

+  Benutzen Sie ausschlief3lich Akkus und Netzteile, die
mit hrem Eee PC geliefert oder vom Hersteller oder von
Ihrem Handler zur Nutzung mit [hrem Modell freigegeben
wurden; andernfalls kann [hr Eee PC Schaden nehmen. Die
Ausgangsspannung dieses Netzteils betragt +19Vdc, 2.1A.

+ Versuchen Sie niemals die Akku bei eingeschaltetem Eee PC
zu entfernen, da sonst Daten verloren gehen kénnen.

Vergessen Sie nicht, den Akku komplett aufzuladen (8 Stunden oder
langer) bevor Sie ihn zum ersten Mal benutzen oder wenn dieser
leer ist. Dadurch verlangern Sie die Lebensdauer des Akkus. Die
maximale Kapazitat erreicht der Akku erst nach einigen Lade- und
Entladezyklen.

2-4 Erste Schritte
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Erstes Starten

Die tatsdchlichen Bildschirmabbildungen kénnen von den hier
gezeigten je nach Betriebssystem abweichen.

Beimersten Startlhres Eee PCs 6ffnetsich der Erstbetrieb-Assistentautomatisch.
Dieser Assistent leitet Sie durch die grundlegenden Einrichtungsschritte,
mit denen Sie das System an lhren Geschmack anpassen kdnnen. Folgen
Sie den Anweisungen des Assistenten, um die Initialisierung zu beenden:

1. Eserscheint die 2. Wahlen Sie Ihre

Willkommen-Nachricht.
Klicken Sie auf Weiter, um
fortzufahren

Systemeinstellungen durch
Festlegen der Region, in der
Sie sich aufhalten, der von

Ihnen benutzten Sprache
und der Tastatur.Klicken Sie
auf Weiter, um fortzufahren.

© i Wintows s () o vinsonsemcren

£7 Windows'7 starter £7 Windows 7 Starter

Land/Region: [Destschi

Testaturayout: [Deutsch

(] Copyigh © 2008 Miciosc Corpration. Al Rechte vrbehaten @

Copyight © 2009 Microsoft Corporation. Alle echte vrl

3. Geben Sie lhren 4,
Benutzerkontonamen und
den Computernamen ein und
klicken Sie auf Weiter,um

Richten Sie, wenn Sie

mochten, ein Passwort fiir
Ihr Benutzerkonto ein und
klicken Sie auf Weiter,um

fortzufahren. fortzufahren.
@ o Widows cvicen @) ¢ e
Kennwort fir das eigene Konto festlegen

£7 Windows 7 starter

Netzwerk ekemnen 20 konnen.

@ Conyight 209 Microsof Corperation. AleRechte vt

ASUS Eee PC 2-5
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5.  LesenSiedie 6.  Klicken Sie auf
Endbenutzererklarung, Empfohlene
markieren Sie die beiden Einstellungen
Kastchen und klicken Sie verwenden, um die
auf Ich akzeptiere die neusten wichtigen
Lizenzbedingungen. Aktualisierungen zu
Klicken Sie auf Weiter. erhalten.

@ 4 Vindows micen @ 4 Vindows micen

Bitte lesen Sie die Lizenzbedingungen. Schiltzen Sie Ihren Computer, und verbessern Sie Windows automatisch.

MICROSOFT-SOFTWARE- LIZENZBESTIMMUNGEN 3 @ Empfohlene Einstellungen verwenden

WINDOWS 7 STARTER il . e

Windows unertiaen
Diese Lizenabestimmungen sind ein Verrag zwischen Thnen und
@ Norwichtige Updates insalleren
b - @ Spater erneut nachfragen
ELEN DANK DASS SE ) i d
1.Vertragsgegenstan.
Gelegentich wi au ie Firma iciosofl mas Zfer 29 mi Wiccsof, i, ‘uns”oder  werden cinige
e
Wenn i

L amputer) 1 “pitenen Tepunit deskeveren mechen suchen S ot Hife und Suppor nach

7. Wahlen Sie die Zeitzone, in 8.  Verbinden Sie sich mit
@ der Sie sich aufhalten und einem Wireless-Netzwerk @
klicken Sie auf Weiter,um und klicken Sie auf Weiter,
fortzufahren. um fortzufahren, oder auf
Uberspringen, um die
Wireless-Verbindung spater
einzurichten.

@ o Vindowcmiten © o Wintows cvicrien

Uberpriifen Sie die Zeit- und Datumseinstellungen. Einem Drahtlosnetzwerk beitreten

Zeitzone:

[(WTC+01:00) Amsterdam, Berin, Bern, Rom, Stocknolm, Wien +]
91U sttt Sommer it vl
Dutums
iz
Vo 01 i Do r Ss S0

» 01

17205 ] =

e

2-6 Erste Schritte
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9.  Wabhlen Sie den 10. Die Initialisierung ist
Netzwerkstandort. beendet.
© o Vindowssmicien © 6l Windawssniciem
‘Wahlen Sie den aktuellen Standort des Computers aus.
ek £ " Windows 7 starter

Desktop
Auf hrem Bildschirm (Desktop) befinden sich einige Verkniipfungen.
Doppelklicken Sie auf eine Verkniipfung, um das entsprechende
Programm zu starten und den zugeordneten Ordner zu 6ffnen. Einige
@ Programme starten tiber die minimierten Symbole in der Taskleiste des @
Betriebssystems.

@ Die aktuelle Bildschirmanzeige unterscheidet sich je nach dem
verwendeten Modell.

ASUS Eee PC 2-7
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Netzwerkverbindung
WLAN-Verbindung konfigurieren

1. Klicken Sie auf das Wireless-Netzwerk-Symbol mit den orangen Stern
u in der Taskleiste.

Wenn das Wireless-Verbindungssymbol in der Taskleiste nicht
angezeigt wird, aktivieren Sie die WLAN-Funktion durch driicken der

Tasten + (<Fn> + <F2>), bevor Sie eine WLAN-Verbindung
konfigurieren.

2. Wahlen Sie das drahtlose Netzwerk, mit dem
Sie sich verbinden méchten, aus der Liste
und klicken Sie zum Aufbau der Verbindung | ousesmsmveristiniung -
auf Verbinden. respy -

NB-SystemRDE M

tomatisch herstellen

Wenn Sie den das drahtlose Netzwerk nicht - p
] - o

finden konnen, klicken Sie auf der linken I i
Seite auf Netzwerkliste aktualisieren und wesw o
@ versuchen Sie es erneut. Frroup < @

Netzwerk- und Freigabecenter offnen

3. BeiderVerbindung missen Sie eventuell ein Kennwort eingeben.
4. Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, wird diese in der Liste
angezeigt.

5. InderTaskleiste wird das WLAN-Symbol m angezeigt.

I% Das Symbol fiir die WLAN-Verbindung wir durchgestrichen -,
wenn Sie die Tasten <Fn> + <F2> drticken, um die WLAN-Funktion
zu deaktivieren.

2-8 Erste Schritte
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Lokales Netzwerk (LAN)

So erstellen Sie eine Kabelnetzwerkverbindung:

Dynamische IP-Adresse

verwenden:
1. Rechtsklicken Sie auf das Momentan verbunden mit: €
Netzwerksymbol mit dem Nicht identifiziertes Netzwerk

Kein Internetzugriff

Netzwerk- und Freigabecenter 5ffne

SE e AL

gelben Warndreieck in der
Windows®- Taskleiste und wahlen
Sie Netzwerk- und Freigabecenter
offnen.

2. Klicken Sie auf Adapter-
einstellungen @ndern in
der linken blauen Spalte.

== Es
5]

B [ systemstcverung durd

Zeigen Sie die grundiegenden Informationen zum Netzwerk an, und richten
Sie Verbindungen ein.

~ 5 %@ Gesmabericht aasigen

N dentfzines . temet

TR —

- [ m—
Vesbindungen: § LAt Vebinding

3. Rechtsklicken Sie auf LAN
Verbindung und wéhlen
Sie Eigenschaften.

ASUS Eee PC 29
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6.  Kehren Sie zum

4.  Klicken Sie auf Internet
Protokoll Version 4(TCP/
IPv4) und danach auf
Eigenschaften.

| Eigenschaften von LAN-Verbindung

Netzwerk

Verbindung herstellen Gber:
¥ Aheros AR8132 PCI-E Fast Ethemet Controller

Diese Vetbindung verwendet folgende Blements

5. Klicken Sie auf IP-Adresse
automatisch beziehen und
klicken danach auf OK.

Eigenschaften von Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPwd)
Aligemein | Alternative

IP-Einstelungen kbnnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Netzwerk diese Funktion unterstiitzt. Wenden Sie sich andernfalls an
den Netzwerkadministrator, Lm die gesigneten IP-Einstellungen zu
beziehen.

O Clent fir Microsoft-Netzwerke

B0 Paketplaner

/3 Datei- und Druckerfreigabe fiir Microsoft-Netzwerke

-2 Intemetprotokl Version 6 (TCP/IPvE)

Y il Verion 4 7P

& E/ATreiber fir Verbindungsschicht- Topologieerkennun..
-2 Antwort fir Verbindungsschicht-Topologieerkennung

Deinstallieren

Beschrebung

TCP/IP. das Standardprotokoll fur WAN-Netzwerke. das den
D:

Gber miteinander
Netzwerke emaglicht

) Folgende IP-Adresse verwenden:
IP-adresse:
Subnetzmaske:

Standardgateway:

) Folgende DNS-Serveradressen verwenden:
Beverzugter DNS-Server:

Alternativer DNS-Server

P-Adresse automatisch beziehen

NS-Serveradresse automatisch bezishen

Einstelungen beim Beenden berpriifen

e

(Fahren Sie mit den folgenden Schritten fort, falls Sie PPPoE benutzen)

Netzwerk- und
Freigabecenter zuriick
und klicken Sie auf Neue
Verbindung oder neues
Netzwerk einrichten.

() [ « heavekndienet » Neivee i rghces

SttiederSystemteverung

[———

Adspteinstallngen sndem

Ervetene
Frsgsbecintalungen inden

H

eigruppe
ntenctoptionen

Vindovs Fress

<[4

2eigen i die grunliegenden Informationen zum Netaverk a, und rchen
e Verindungen e
5% @

N deneiirtes .
=

[ —

e

Vebindung hestllen o

Zugiteyp
Vetindugen

R = oty

[—

§ ai-Verindong

RouteroderZugispunidsin

i it inem Netzuerk hersallen

¥

Ershinetrk e PH-Net ke,

o Hemncagnppen:und isgseopionenaumitien m

i Freigabesizclungen,

+EeePC 1005.indd 10
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7. Wahlen Sie Verbindung mit

dem Internet herstellen
und klicken Sie auf Weiter.

CE e ———

Wihlen Sie eine Verbindungsoption aus:

oy

8.  Wahlen Sie Breitband
(PPPoE) und klicken Sie auf
Weiter.

=le =

© © Vebining et st

Wie méchten Sie eine Verbindung herstellen?

] Drahtiosverbindung

< Dreitband (PPPoD)

Ke

ordert

2 Optionen anzsigen o die disser Computernicht ingerichtet st
Entechedungehife

Abbrechen

9. Geben Sie Ihren Benutzer-

namen, das Passwort und

den Verbindungsnamen ein.
Klicken Sie auf Verbinden.

=

) ® Vetindng i ettt

Geben Sie die Informationen vom Internetdienstanbieter (ISP) ein.

Benutzemame: asus
Kennwort:

[zeichen anzeigen

[ Dieces Kennurortspeicher
Verbindungsname: 3

[ ] [ dbean )

10. Klicken Sie auf SchlieBen,
um die Konfiguration zu

E=Sicn =]
5 Vertindung it dem ntemet hestllen
Die Verbindung zum Internet it einsatzbereit
au die gerade st Verbindung

11.  Klicken Sie auf das
Netzwerksymbol in der
Taskleiste und dann auf die
gerade erstellte Verbindung.

Meomentan verbunden mit: s
Nicht identifiziertes Netzwerk
Kein Internetzugriff

Einwahl- und VPN-MNetzwerke -

ABC =

ASUS Eee PC

+EeePC 1005.indd 11

12.  Geben Sie lhren
Benutzernamen und das
Passwort ein. Klicken Sie auf
Verbinden.

& Verbindung mit "ABC” herstellen

Benutzemame:  ASUS

Kennwort reee

Benutzemamen und Kennwort speichem fiir:

) Nurfiir eigene Verwendung
&) Alle Benutzer dieses Computers

[ Vetbinden | [ Abbrechen | [ Egenschaften ][ Hife |

2-1
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Statische IP-Adresse verwenden:

1. Wiederholen Sie Schritte 1-3 vom Abschnitt Dynamische IP-Adresse
verwenden, um die statische IP-Adressen-Netzwerkkonfiguration zu

starten.

2 Wahlen Sie die zweite Option | Eigenschaften von Internetprotokoll Version & (TCP/IPv) | % | [widm]

Folgende IP-Adresse [ Moo |t
IP-Einstellungen kénnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
verwenden. et o ozt e s apenels

3. Geben Sie die IP-Adresse, S
Subnetzmaske und das Gateway R ——
lhres ISPs ein. 255,255,255 . 0

4. Geben Sie, wenn benétigt, den om0
bevorzugten DNS-Server und DS Serverdrese auanatich eschen
die alternative Adresse ein. e ——

5. Nach der Eingabe aller Daten S
klicken Sie auf OK, um die Erstshngen ben Seenden therrifen
Netzwerkverbindung zu
erstellen.

@ Kontaktieren Sie lhren Internet Service Provider (ISP), wenn Sie
Probleme mit der Netzwerkverbindung haben.

Internetseiten aufrufen

Nachdem Sie die Netzwerkverbindung eingerichtet haben, klicken Sie
auf dem Bildschirm auf das Symbol Internet Explorer, um damit die
gewlinschten Internetseiten aufzurufen.

(% Aktuellste Informationen finden Sie auf unserer Eee PC-Homepage
unter http://eeepc.asus.com.Registrieren Sie sich unter
http://vip.asus.com, um optimalen Service rund um Ihren Eee PC
zu geniefBen.

2-12 Erste Schritte
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ASUS Update
Bluetooth-Verbindung
Super Hybrid Engine
Eee Docking

Boingo

Microsoft® Office Trial

Eee PC benutzen

+EeePC 1005.indd 1 @ 19.11.2009 10:43:12 Uhr




BT o [

ASUS-Update

ASUS Update ist ein Programm, mit dem Sie das Eee PC-BIOS Ihrer Windows®-
Umgebung verwalten, sichern und aktualisieren kdnnen. Mit ASUS-Update
kénnen Sie:

. die derzeitige BIOS-Datei sichern

. die neuste BIOS-Datei aus dem Internet herunterladen
. das BIOS mit der neusten BIOS-Datei aktualisieren

. das BIOS direkt aus dem Internet aktualisieren, und

. die BIOS-Versionsinformationen anzeigen.

Dieses Programm ist auf Ihrem Eee PC vorinstalliert und auch auf der Support-
DVD, die mit dem Eee PC mitgeliefert wurde, verfuigbar.

ASUS-Update erfordert eine Internetverbindung entweder tber ein
Netzwerk oder einen Internet Service Provider (ISP).

Aktualisieren des BIOS liber das Internet
So aktualisieren Sie das BIOS Uber das

@ Internet:

1. Starten Sie ASUS-Update vom
Windows®-Desktop durch klicken
von Start > Programme > ASUS
> ASUSUpdate fiir Eee PC>
ASUSUpdate. Es erscheint das
ASUS-Update-Hauptfenster.

2. Waihlen Sie BIOS aus dem
Internet aktualisieren aus der
Drop-Down-Liste aus und klicken
Sie dann auf Weiter.

3-2 Eee PC benutzen
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3. Waihlen Sie die ASUS FTP-Seite in )
Ihrer Nahe, um die beste Verbindung [
zu erhalten, oder klicken Sie auf
Automatische Auswahl (Auto
Select) und dann auf Weiter.

4. Auf der FTP-Seite wéhlen Sie die
gewdinschte BIOS-Version aus und
klicken auf Weiter.

5. Folgen Sie den
Bildschirmanweisungen, um die
Aktualisierung fertigzustellen.

@ Das ASUS-Update-Hilfsprogramm ist zur eigenen Aktualisierung
Uber das Internet fahig. Fiihren Sie die Aktualisierung regelmafig
durch, um alle seine Funktionen aktuell zu halten.

Aktualisieren des BIOS durch eine BIOS-Datei

@ So aktualisieren Sie das BIOS durch eine BIOS-Datei: @

1. Starten Sie ASUS-Update vom
Windows®-Desktop durch klicken
von Start > Programme > ASUS

> ASUSUpdate fiir Eee PC>
ASUSUpdate. Es erscheint das \
ASUS-Update-Hauptfenster. ”“3:&’?&%‘”&3&’ o

3 Laden e dis ezl BIOS Abbiddtius dem

2. Wahlen Sie BIOS von Datei
aktualisieren aus der Drop-Down-
Liste aus und klicken Sie dann auf
Weiter.

3. Suchen Sie im gedffneten Fenster die BIOS-Datei und klicken Sie auf
Offnen.

4. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Aktualisierung
fertigzustellen.

ASUS Eee PC 3-3

‘ ‘ +EeePC 1005.indd 3 @ 19.11.2009 10:43:14 Uhr



BT o [

Bluetooth-Verbindung (modellabh.)

@ Dieses Gerat hat die FCC ID:TLZ-BT253 und IC ID:6100A-AWBT253.

Die Bluetooth-Technologie macht den Einsatz von Kabeln zur Verbindung
mit Bluetooth-Geraten tberfliissig. Gerate mit Bluetooth-Funktion sind z.B.
andere Notebooks, Desktop-PCs, Handys und PDAs.

So verbinden Sie sich mit einem Gerat mit Bluetooth-Funktion
1. Drticken Sie mehrmals <Fn> + <F2>, bis Bluetooth EIN oder WLAN

& Bluetooth EIN angezeigt wird.

2. Gehen Sie von der R ————————
Systemsteuerung
zu Netzwerk und
Internet > Netzwerk-
und Freigabecenter
und klicken Sie dann
@ in der linken Spalte auf
Adaptereinstellungen
andern.

o
r
@
E

3. Rechtsklicken Sie
auf Bluetooth-
Netzwerkverbindung
und wahlen
Sie Bluetooth-
Netzwerkgerite
anzeigen.

)= « Newrerkund nemet »

34 Eee PC benutzen
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4.  Klicken Sie auf Gerat 5. Waibhlen Sie ein Bluetooth-
hinzufiigen, um nach neuen Gerdt aus der Liste aus und
Geréaten zu suchen. klicken Sie auf Weiter.

() £ eminatagen

Wihlen Sie ein Gerat aus, das diesem Computer hinzugefigt werden soll

Lpc-cocamssnl =

7 osemene

6.  Geben Sie den Bluetooth- 7.  Die Kopplung wurde
Sicherheits-Code in lhr Geréat erfolgreich eingerichtet.
ein,um die Kopplung zu Klicken Sie auf SchlieBen,um
starten. die Einstellung zu beenden.

=
() £ censbinatagen () L et imatigen
@ Geben Sie den folgenden Code in das Gerat ein. Das Gerét wurde diesem Computer erfolgreich hinzugefigt. @
w Treiber vird et susgefrt und die Treber
perstelen. weden gegebenenfels sl Mogichenese mossen S wrten,
i diess Vorgang sbgeschiosen i, bevor e ds Gertverwenden {
71946204 e &
Vienn S btprfen mochien, o die stallation auf iesem Gerat
Noti: inungagemat geschlossen worde,suchen Se nterGere und

ordnungag
Diucker nach dem Gerat. Aolen

die ENGABETASTE, die Schafiche 'OK” oder eine shnliche Taste auf
e Gerst crochen

e Abbrechen Schiegen
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Super Hybrid Engine

Die Super Hybrid Engine bietet verschiedene Energiesparmodi.

Die zustandige Schnellstarttaste schaltet zwischen verschiedenen
Energiesparmodi hin und her. Diese Modi regeln verschiedene Aspekte
des Eee PC, um die Leistung zu steigern oder die Akkulaufzeit optimal zu
nutzen. Der ausgewdhlte Modus wird auf dem Bildschirm angezeigt.

So wechseln Sie den Energiesparmodus:

. Klicken Sie auf Start > Alle Programme > ASUS > SuperHybridEngine.

. Driicken Sie mehrmals <Fn> + <Leertaste>, um zwischen den Modi
zu wechseln.

. Rechtsklicken Sie auf das Super Hybrid
Engine-Symbol in der Taskleiste und
wahlen Sie einen Modus aus.

Super Performance Mode
v High Performance Mode
Power Saving Mode

Auto Mode
Eee Super Hybrid Engine V2.0
P
EN T I [mem i EE
SR E T R )
(G 852009 | |

Super Hybrid Engine-Modi ®

I% Die Modi Auto High

Performance und Auto
Power-Saving sind nur Auto Power-Saving Auto High-Performance
verfligbar, wenn das Netzteil

angeschlossen oder entfernt
wird.

Auflésung von 1024 x 768 Pixel oder hoher nicht richtig funktioniert,
driicken Sie mehrmals <Fn> + <F5>, um zum Anzeigemodus
Nur LCD oder LCD + CRT Clone zu wechseln und stellen Sie den
EnergiesparmodusaufHigh Performance oder SuperPerformanceein.

(% Wenn der externe Monitor im Power Saving-Modus bei einer

3-6 Eee PC benutzen
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Eee Docking

Eee Docking enthalt viele hilfreiche Funktionen. Die Eee Docking-
Werkzeugleiste ist am oberen Bildschirmrand zu finden.

Eee Amuse Eee Sharing Eee Xperience Eee Tools

@ + Die verfligbaren Programme in Eee Docking kénnen sich je
nach Modell unterscheiden.

+ Die Namen der Programme in Eee Docking kénnen ohne
vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Eee Amuse =y
Eee @Vibe

Mit Eee @Vibe kdnnen Sie auf Online-Unterhaltungsinhalte, wie z.B.Radio,
Live-TV und Spiele zugreifen.

I% Der Eee @Vibe-Inhalt kann sich regional unterscheiden.

Game Park (Internetspiele)

Internetspiele enthalt viele interessante Spiele.

ASUS AP Bank

ASUS AP Bank bietet Ihnen verschiedene Software-Anwendungen und
Multimedia-Unterhaltung Online.

ASUS Eee PC 3-7
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Eee Sharing f=al
ASUS WebStorage

Benutzern von Eee PCs steht Online-Speicherplatz frei zur Verfugung.
Uber Ihre Internetverbindung kénnen Sie auf Dateien frei zugreifen und
sie fir gemeinsame Nutzung freigeben, wo auch immer Sie sich befinden.
Die ASUS WebStorage-Hilfe ist nur verfigbar, wenn der Eee PC mit dem
Internet verbunden ist.

YouCam / E-Cam
YouCam / E-Cam bietet interessante Effekte und hilfreiche Erweiterungen
fir Ihre Web-Kamera.

Eee Xperience 5
Eee Splendid
® prend ®

Eee Splendid hilft bei der Verbesserung Ihrer Eee PC-Anzeige in Kontrast,
Helligkeit, Hautfarbe und Farbsattigung jeweils einzeln fur Rot, Griin und
Blau.

SRS Premium Sound

SRS Premium bietet reichhaltige und Gberwaltigende Audio-Erlebnisse in
jeder beliebigen Hérumgebung.

Voice Command Dr. Eee (Sprachbefehl)

Dr.Eee ist ein Sprachbefehls-Werkzeug, mit dem Sie hdufig benutzte
Funktionen mit lhrer Stimme starten kénnen.

3-8 Eee PC benutzen
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Eee Tools ae

Live Update

Live Update halt Ihren Eee PC durch die Uberpriifung auf Online-Updates
auf dem Stand der Dinge.

Font Resizer (SchriftgroBe)

Mit Schriftgroe konnen Sie die Font-/TextgroBe auf Ihren Eee PC-
Bildschirm einstellen.

LocaleMe

LocaleMe ist eine Web-Karten-Software und bietet Ihnen eine einfache
Méglichkeit nach Stralen oder Firmen, die in vielen Kategorien sortiert sind,
weltweit zu suchen.

System Setting (Systemeinstellung)

@ Hier kdnnen Sie schnell auf die Konfiguration Ihrer @
Bildschirmhintergundeinstellungen- und den Adhoc-Modus zugreifen.

Boingo (nur bei bestimmten
Modellen)

Mit dem Boingo-Programm, haben Sie bequemen und preiswerten
Zugriff auf globale Wi-Fi-Dienste. Benutzen Sie ein Konto bei mehr als
100000 Hotspots weltweit, eingeschlossen Flughdfen, Hotels, Cafés und
Restaurants.

ASUS Eee PC 3-9
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Digitales VergroBBern

Die Steuerung der digitalen VergroBerung ist eine Software, mit der Sie lhre
eingebaute Kamera steuern kdnnen, wenn diese benutzt wird. Sie kdnnen
mit der digitalen Steuerung das Bild vergréern, schwenken oder kippen.

Funktionstasten

! @
+ ) 2 VergroBern oder verkleinern

S D F
+ H "ll ” Schwenkenoderkippen

Das folgende Beispiel zeigt die Benutzung der E-Cam:

Sie kdnnen die digitale Steuerung wahrend eines Videoanrufs oder
@ im Videoc-Chat verwenden. @

00 oY NNETING © 6

@00
Rlusszontimvacn |2 T 6 S oY
Er—" T —"

Zum VergroBern <Fn> + <1> Zum nach links Schwenken <Fn> + <S> und nach
und zum Verkleinern rechts Schwenken <Fn> + <F> driicken.
<Fn> + <2> driicken.

3-10 Eee PC benutzen
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Zum nach oben Kippen Zum nach unten Kippen
<Fn> + <E> driicken <Fn> + <D> driicken.

% Schwenken und Kippen ist nur verfiigbar, wenn Sie den
@ Bildausschnitt der Kamera vergroBert haben. @

Sie konnen das Steuerfeld auch durch driicken des Symols fiir das
digitale VergroBern in der Taskleiste 6ffnen und die Schieberegler fiir die
Funktionen VergroBern, Schwenken und Kippen direkt einstellen.

Customize...

ASUS Eee PC 3-1
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Microsoft® Office Trial

Eee PC-Benutzer kdnnen fiir 60 Tage kostenlos die Microsoft Office Suite
genieBen. So starten Sie die kostenlose Testversion.

1. Vergewissern Sie sich, dass lhr Eee PC mit dem Internet verbunden
ist und doppelklicken Sie auf dem Bildschirm auf Microsoft Office
60 Day Trial - Online.

2. Klicken Sie auf JETZT TESTEN.

5 office|

3. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein
und klicken Sie auf SENDEN.

3 office|

4,  Kopieren Sie den Produktschltssel
und klicken Sie auf den Link.

5 office|

5. Geben Sie den Produktschlissel ~ [F= 7
ein und folgen Sie den
Bildschirmanweisungen, um

den Aktivierungsvorgang zu
beenden, bevor Sie die kostenlose
Testversion benutzen kdnnen. . - :

I% Wenn Sie andere Anwendungen der Microsoft Office Suite benutzen
wollen, klicken Sie auf Start > Alle Programme > Microsoft Office,
um die gewiinschte Anwendung auszuwahlen.

3-12 Eee PC benutzen
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Support-DVD-Informationen

Die mit dem Eee PC gelieferte Support-DVD enthalt Treiber,
Softwareanwendungen und Dienstprogramme, die Sie installieren kénnen,
um den gesamten Funktionsumfang nutzen zu kdnnen.

Support-DVD ausfiihren

Legen Sie die Support-DVD in das externe optische Laufwerk ein. Die
DVD zeigt automatisch das Treibermend an, sofern der Autostart lhres
Computers aktiviert ist.

ASUS Eee PC-Unterstiitzungs-CD fiir XP Home/Professional [ _[Xx] Auf ein Symbol klicken,
I i um die Support-DVD-
(52 Lo bt bl .
/Eee PC-Informationen
anzu g
[ Treiber  —— ASUS InstAll - Treiberinstallationsassistent
Dienstprograrmmd ASUS ACPI-Treiber und Dienstprogramm
| (Extras) [T— Chipsatzireiber
Grafiktreiber
Kontakt [T Audiotreiber
[ Ethernet-Adapterireiber
T WLAN-Treiber
@ Bite wahlen iz unter den Elementon auf der rechien Soite @
=S

Zum Installieren anklicken

(% Falls der Autostart Ihres Computers NICHT aktiviert sein sollte,
durchsuchen Sie die Support-DVD nach der Datei ASSETUPEXE;
sie befindet sich im BIN-Ordner. Starten Sie die Datei ASSETUP.EXE
durch einen Doppelklick.

Die auf der Support-DVD mitgelieferten Treiber und Hilfsprogramme
kénnen jederzeit ohne Vorankiindigung gedndert werden.

4-2 Support-DVD & Systemwiederherstellung
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Treibermenii

Das Treibermenti zeigt verfligbare Gerédtetreiber, wenn das System
installierte Gerdte erkennt.Zum Aktivieren der Gerate installieren Sie die
erforderlichen Treiber.

Hilfsprogrammmenii

Das Hilfsprogrammmenti zeigt Anwendungen, die vom Eee PC unterstiitzt
werden.

Kontakt

Klicken Sie auf den Tab Kontakt, um die ASUS-Kontaktinformationen
anzuzeigen.

Sonstige Informationen

Die Symbole in der rechten oberen Bildschirmecke bieten weitere
Informationen zum Eee PC und zu den Inhalten der Support-DVD. Zum
Anzeigen der gewiinschten Informationen klicken Sie die jeweiligen

@ Symbole an. @

. J| Systeminformationen| " Technische Unterstiitzung
= ke

\d DVD-Inhalt | Dateiliste

ASUS Eee PC 4-3
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Systemwiederherstellung

Deaktivieren Sie im BIOS die Funktion Boot Booster, bevor Sie die
Systemwiederherstellung von einem USB-Flash-Laufwerk, einem externen
optischen Laufwerk oder der versteckten Wiederherstellungspartition
starten. Details dariber finden Sie am Ende dieses Kapitels.

Benutzen der Wiederherstellungspartition (F9-
Wiederherstellung)

Uber die Wiederherstellungspartition

Die Wiederherstellungspartition ist ein reservierter Speicherbereich auf
der Festplatte. Diese Partition wird benutzt, um das Betriebssystem, die
Treiber und die vom Hersteller installierten Programme |hres Eee PC
wiederherzustellen.

Schlieen Sie lhren Eee PC zuerst an das Netzteil an, bevor Sie die
F9-Wiederherstellung ausfiihren.

So benutzen Sie die Wiederherstellungspartition:

1. Dricken Sie wéahrend des Starvorgangs <F9> (erfordert eine
@ Wiederherstellungs-Partition) @

(% Driicken Sie wéhrend des Boot-Vorgangs nur EINMAL auf <F9>.

2. Klicken Sie im Dialogfenster Recovery System auf Recovery, um die
Systemwiederherstellung zu starten.

3. Die Systemwiederherstellung startet automatisch. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm um den Wiederherstellungsprozess
zu beenden.

Verwenden der Support-DVD

Die Support-DVD beinhaltet das reine Betriebssystem. Die Support-
DVD bietet eine umfangreiche Wiederherstellungslésung, die lhr System
schnell in den Originalzustand zuriick versetzt. Bevor Sie die Support-
DVD verwenden, kopieren Sie alle persénlichen Daten (z.B. Outlook
PST-Dateien) auf einen externen Datentrager und notieren Sie sich alle
vorgenommenen Benutzereinstellungen (z.B. Netzwerkeinstellungen).

Wenn Sie die Support-DVD fiir die Systemwiederherstellung
benutzen, kénnen sich die installierten Treiber und Hilfsprogramme
von denen unterscheiden, die vom Hersteller installiert wurden.

4-4 Support-DVD & Systemwiederherstellung
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1. SchlieBen Sie ein externes DVD-Laufwerk an Ihren Eee PC an, legen
Sie anschlieBend die Support-DVD in das eingeschaltete optische
Laufwerk ein.

2. Dricken Sie beim Starten auf

<ESC>.Es erscheint der Bildschirm

Please select boot device.Wéhlen [ EREESEEIT
Sie USB:XXXXXX (evtl. mit dem ‘
Herstellernamen des optischen
Laufwerkes beschriftet),um vom
optischen Laufwerk zu booten.
Driicken Sie die <Eingabetaste>
und danach eine beliebige Taste, um fortzufahren.

3. Eserscheint das Fenster ASUS Recovery CD/DVD.Wdhlen Sie aus,
wo Sie das System installieren wollen. Mégliche Optionen sind:
Recover system to a partition
Diese Option wird nur die ausgewdhlte Partition I6schen, andere
Partitionen bleiben erhalten.Wahlen Sie eine Partition und klicken
Sie auf NEXT.
Recover system to entire HD

@ Diese Option wird alle Partitionen auf der Festplatte I[6schen und @

das Betriebssystem wiederherstellen.Wahlen Sie diese Option und
klicken Sie auf Yes.

‘é\} Wenn Sie Recover system to entire HD auswahlen, wird auch
die Wiederherstellungspartition geldscht und die F9-Funktion
ist nicht mehr moglich. Wir empfehlen deshalb, dass Sie zur
Systemwiederherstellung die F9-Funktion benutzen.

Tand | to move selection
ENTER to select boot device

4.  Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Wiederherstellung
fertig zu stellen.

‘@3 Sie verlieren wahrend der Systemwiederherstellung sémtliche
Daten. Sichern Sie wichtige Daten, ehe Sie die Wiederherstellung
Ihres Systems starten.
5. Nachdem die Systemwiederherstellung fertiggestellt wurde, starten
Sie Ihren Computer neu.

6.  Stellen Sie lhre Zeitzone, Tastatur, Computername und Benutzername
ein,um in das Windows®-Betriebssystem zu gelangen.

Diese Support-DVD ist nur fiir den Eee PC vorgesehen und NICHT
fur andere Computer geeignet. Aktualisierungen finden Sie auf der
ASUS-Webseite unter www.asus.com.
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Boot Booster

Das BIOS-Element Boot Booster hilft Ihnen, die Boot-Zeit Ihres Eee PCs

zu verkirzen. Trotzdem missen Sie dieses Element deaktivieren, bevor
Sie Komponenten des Eee PC @ndern oder die Systemwiederherstellung
von einem USB-Flash-Laufwerk, einem externen optischen Laufwerk oder
der versteckten Wiederherstellungspartition ausftihren. Folgen Sie den
Anweisungen, um Boot Booster zu deaktivieren:

1. Starten Sie das System und driicken Sie wahrend des Boot-Vorgangs
auf <F2>,um den POST-Bildschirm aufzurufen. Driicken Sei erneut
auf <F2>,um die BIOS-Einstellungen aufzurufen.

2. BootBooster auf [Disabled] einstellen
(% Wenn Sie den POST-Bildschirm bei dieser Vorgehensweise nicht

sehen oder das BIOS aufrufen kdnnen, starten Sie das System neu
und driicken Sie beim Boot-Vorgang wiederholt auf <F2>.

BIOS SETUP UTILITY

Main Advanced Security Boot Exit

» Boot Device Priority Specifies the Boot
Device Priority

P> Boot Settings Configuration sequence.

OnBoard LAN Boot ROM [Enabled] A virtual floppy disk

drive (Floppy Drive B:
) may appear when you
set the CD-ROM drive
as the first boot
device.

(== Select Screen
™ Select Item
Enter Go to Sub Screen
F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2005, American Megatrends, Inc.

3. Driicken Sie auf <F10>, um die Konfiguration zu speichern und den
Eee PC neu zu starten.

Denken Sie daran, Boot Booster nach der Anderung der Hardware
oder der Systemwiederherstellung wieder zu aktivieren.

4-6 Support-DVD & Systemwiederherstellung
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Erklarungen und Sicherheitshinweise

Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerdat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.Im Betrieb miissen die
folgenden beiden Bedingungen erfiillt werden:

+ Dieses Gerdt darf keine schadliche Storstrahlung abgeben und

+ Dieses Gerdt muss flir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein,
auch fur Storstrahlung, die unerwiinschte Funktionen hervorrufen
kann.

Dieses Gerat wurde geprdift und entspricht den Grenzwerten fir digitale
Gerate der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften
wurden fur ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie in
Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen.Wenn es nicht
entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird,
kann es Stérungen von Funkibertragungen verursachen. Es kann nicht fur
alle Installationen gewahrleistet werden, dass keine Stérungen auftreten.

@ Falls dieses Gerat Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs @
verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerdts ermittelt werden
kann, sollten Sie folgende Manahmen ergreifen, um die Stérungen zu
beheben:

+ Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.
+ VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

+  Schlieen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche
Netzspannungskreise an.

+ Wenden Sie sich an den Fachhdndler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker.

Die Verwendung von abgeschirmten Netzkabeln ist erforderlich, um
die Grenzen der FCC-Bestimmungen einzuhalten und Interferenzen
mit dem Radio- oder Fernsehempfang zu vermeiden. Es darf nur
das mitgelieferte Netzkabel verwendet werden.Verwenden Sie nur
abgeschirmte Kabel, um E/A-Geréate anzuschlieBen.Wir machen Sie
darauf aufmerksam, dass Modifikationen, die nicht ausdrticklich von
verantwortlichen Stellen genehmigt wurden, lhre Betriebserlaubnis
fur dieses Gerat erloéschen lassen kann.

A-2 Anhang
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(Neuauflage von den FCC-Bestimmungen #47,Teil 15.193,1993.
Washington DC: Office of the Federal Register, National Archives and
Records Administration, U.S. Government Printing Office.)

FCC-Funkfrequenzbelastungserklarung

@ Verdnderungen am Gerdt, die nicht ausdriicklich von den

Verantwortlichen gebilligt wurden, kénnen das Nutzungsrecht
annullieren.”Der Hersteller erklart, dass dieses Gerat durch spezielle
von den USA kontrollierter Firmware auf die Kandle 1-11 im 2,4GHz-
Frequenzband beschrankt ist.”

Dieses Gerét erfillt die FCC-Strahlenbelastungsgrenzen fiir unkontrollierte
Umgebungen. Um die FCC-Bestimmungen einzuhalten, vermeiden Sie
direkten Kontakt mit der Sendeantenne, wahrend des Betriebes. Der
Endbenutzer muss den Bedienungsanweisungen Folge leisten, um die
Funkfrequenzbelastungsbestimmungen zu erfillen.

@ Eee PC 1008P @
Max. SAR-Messungen (1g)
AW-NE762H
802.119:0.035W/kg
802.11b:0.038 W/kg
802.11n 20MHz :0.035 W/kg
802.11n 40MHz :0.037 W/kg

AW-NE785H
802.11g:0.039 W/kg
802.11b:0.040 W/kg
802.11n 20MHz :0.035 W/kg
802.11n 40MHz :0.038 W/kg
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Konformitatserklarung fiir die R&TTE-Direktive
1999/5/EC

Die folgenden Elemente wurden vervollstandigt und werden als relevant
und ausreichend betrachtet:

+  Grundlegende Anforderungen - Artikel 3
+  Schutz der Gesundheit und Sicherheit - Artikel 3.1a
«  Tests zur elektrischen Sicherheit, entsprechend EN 60950-1

+  Schutzanforderungen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit -
Artikel 3.1b

+  Tests zur elektromagnetischen Vertraglichkeit entsprechend EN 301
489-1 und EN 301

«  Tests entsprechend 489-17
+  Effektive Nutzung der Funkfrequenzen - Artikel 3.2
+  Funktests entsprechend EN 300 328- 2

IC-Strahlenbelastungserkldrung fiir Kanada

Dieses Gerdt erfillt die IC-Strahlenbelastungsgrenzen fiir unkontrollierte
@ Umgebungen. Um die IC-Bestimmungen einzuhalten, vermeiden Sie @
wahrend des Betriebes direkten Kontakt mit der Sendeantenne. Der
Endbenutzer muss den Bedienungsanweisungen Folge leisten, um die
Funkfrequenzbelastungsbestimmungen zu erfillen.

Der Betrieb ist abhangig von folgenden zwei Bedingungen:

+  Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen und

+  Das Gerat muss jegliche Interferenzen akzeptieren, eingeschlossen
Interferenzen, die einen ungewiinschten Geratebetrieb verursachen.

Um Funkstérungen mit lizenzierten Diensten (benachbarte mobile
Satellitensysteme) zu vermeiden, ist dieses Gerat nur fir die Verwendung
in geschlossenen Rdumen in max. Abstand zu Fenstern vorgesehen, um
eine maximale Abschirmung zu gewahrleisten. Zubehor (oder seine
Sendeantenne) welches im Freien installiert ist, bedarf einer Lizenz.

A-4 Anhang
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Eee PC 1008P

Max. SAR-Messungen (1g)
AW-NE762H

802.119:0.035 W/kg
802.11b:0.038 W/kg

802.11n 20MHz :0.035 W/kg
802.11n 40MHz :0.037 W/kg

AW-NE785H

802.11g:0.039 W/kg
802.11b:0.040 W/kg

802.11n 20MHz :0.035 W/kg
802.11n 40MHz :0.038 W/kg

Dieses Gerat und seine Antenne(n) diirfen nicht zusammen oder in der
Nahe mit anderen Antennen oder Sendern betrieben werden.

Die Lander-Code-Auswahlfunktion ist fiir Produkte fiir den US- und
@ kanadischen Markt deaktiviert. @

Dieses digitale Klasse [B]-Gerat erfiillt die kanadische ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003
du Canada
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CE-Kennzeichen

C€

CE-Zeichen fiir Gerdte ohne Wireless LAN/Bluetooth

Die ausgelieferte Version dieses Gerates erfillt die Anforderungen der EEC
directives 2004/108/EC “Electromagnetic compatibility” und 2006/95/EC
“Low voltage directive”

q30,

CE-Zeichen fiir Gerdte mit Wireless LAN/ Bluetooth

Diese Ausrustung erfiillt die Anforderungen der Directive 1999/5/EC of
the European Parliament and Commission from 9 March, 1999 governing
Radio and Telecommunications Equipment and mutual recognition of
conformity.

A-6 Anhang
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Wireless-Kanile fiir unterschiedliche Gebiete

N.Amerika 2,412-2,462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2,412-2,484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

Verbotene Wireless-Frequenzbander in Frankreich

In einigen Gebieten in Frankreich sind bestimmte Frequenzbander
verboten. Die im hochsten Fall erlaubten Leistungen bei Innenbetrieb sind:

. 10mW fir das gesamte 2,4 GHz-Band (2400 MHz-2483,5 MHz)
. 100mW fuir Frequenzen zwischen 2446,5 MHz und 2483,5 MHz

@ Die Kanale 10 bis 13 arbeiten ausschlief3lich im Band von 2446,6 MHz bis
2483,5 MHz.

Es gibt einige Moglichkeiten der Benutzung im Freien: Auf privaten
Grundstticken oder auf privaten Grundstiicken 6ffentlicher Personen
ist die Benutzung durch eine vorausgehende Genehmigung des
@ Verteidigungsministers mit einer maximalen Leistung von 100mW @
im 2446,5-2483,5 MHz-Band erlaubt. Die Benutzung im Freien auf
offentlichen Grundstiicken ist nicht gestattet.

In den unten aufgefiihrten Gebieten gilt fiir das gesamte 2,4GHz-Band:
Maximal erlaubte Leistung in Innenrdumen ist 100mW
+ Maximal erlaubte Leistung im Freien ist 10mW

Gebiete in denen der Gebrauch des 2400-2483,5 MHz-Bandes mit einer
EIRP von weniger als 100mW in Innenrdumen und weniger als 10mW im
Freien erlaubt ist:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier
05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariége
11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome
32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
ASUS Eee PC A-7
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41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Niévre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin

68 Haut Rhin 70 Haute Sabne 71 Salne et Loire

75 Paris 82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse

88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne
Die Ausriistungsanforderung unterliegt etwaigen spateren Anderungen
und ermdglicht Ihnen eventuell die Benutzung lhrer Wireless-LAN-Karte
in mehreren Gebieten Frankreichs. Bitte erkundigen Sie sich auf der ART-
Webseite nach den neusten Informationen (www.art-telecom.fr)

@ Ihre WLAN-Karte sendet mit weniger als 100mW, aber mehr als 10mW.

UL-Sicherheitshinweise

@ Erforderlich fir UL 1459 ber Telekommunikations(Telefon)-Geréte, die @
furr eine elektrische Verbindung mit einem Telekommunikationsnetzwerk,
dessen Betriebsspannung zur Erde nicht 200V Spitze, 300V Spitze-zu-Spitze
und 105Vrms Uberschreitet, und fiir eine Installation und Verwendung
entsprechend dem National Electrical Code (NFPA 70) ausgelegt sind.

Grundlegende VorsichtsmaBnahmen, einschlieBlich der nachstehenden,
mussen bei Verwenden des Eee PC-Modems immer getroffen werden, um
die Brandgefahr, elektrische Schlage und Verletzungen zu vermeiden:

. Verwenden Sie den Eee PC nicht in unmittelbarer Nahe von Wasser,
wie z.B. in der Ndhe von Badewannen, Waschbecken, Spulbecken
oder Waschwannen, in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines
Schwimmbeckens.

. Verwenden Sie den Eee PC nicht wahrend eines Gewitters. Es besteht
die Gefahr eines elektrischen Schlags durch einen Blitz.

. Verwenden Sie den Eee PC nicht in einer Umgebung, in der Gas
austritt.

A-8 Anhang
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Erforderlich fur UL 1642 tUber priméare (nicht wiederaufladebare) und
sekundéare (wiederaufladebare) Lithium-Batterien, die als Stromquelle in
Produkten verwendet werden. Diese Batterien beinhalten Metall-Lithium,
Lithiumlegierung oder Lithiumionen und bestehen eventuell aus einer
einzigen elektrochemischen Zelle oder zwei oder mehrere seriell, parallel
oder auf beide Weisen verbundene Zellen, die chemische Energie durch
eine nicht umkehrbare oder umkehrbare chemische Reaktion in elektrische
Energie umwandeln.

. Werfen Sie den Akku vom Eee PC nicht in Feuer. Er konnte explodieren.
Entsorgen Sie den Akku entsprechend den 6rtlichen Gesetzen, um

Verletzungen durch Brand oder Explosion zu vermeiden.
. Verwenden Sie nicht die Netzteile oder Akkus von anderen Geréten,

um Verletzungen durch Brand oder Explosion zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die von UL genehmigten Netzteile oder Akkus,
die vom Hersteller oder autorisierten Handlern geliefert werden.

Stromsicherheitsanforderungen

Produkte mit einer Stromaufnahme von bis zu 6A und einem Gewicht

@ Uber 3kg mussen gepriifte Netzkabel benutzen. Diese miissen mindestens @
folgende Werte aufweisen: HO5VV-F, 3G, 0,75mm?’ oder HO5VV-F, 2G,
0,75mm?’.

REACH

Die rechtlichen Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration, Evaluation,
Authorization, and Restriction of Chemicals) erfiillend, veroffentlichen

wir die chemischen Substanzen in unseren Produkten auf unserer ASUS
REACH-Webseite unter

http://green.asus.com/english/REACH.htm.,

ASUS Eee PC A9
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Nordic-VorsichtsmafBnahmen (fiir Lithium-lonen-Akkus)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent type
e recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions.
(English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se
sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con un una
di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non
disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBem
- Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder

einem vom Hersteller empfohlenem dhnlichen Typ.

Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des

@ Herstellers. (German) @

- - ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig
handtering. Udskiftning ma kun ske med batteri af samme

- fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til
leverandgren. (Danish)

- - VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte.
Anvédnd samma batterityp eller en ekvivalent typ som

- - rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtad, jos se on virheellisesti
asennettu.Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kdytetty paristo

valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)
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ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement
incorrect de la batterie. Remplacer uniquement avec

une batterie du mére type ou d’un type équivalent
recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les
batteries usagées conformément aux instructions du
fabricant. (French)

. - ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.

Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
. - av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold
til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

A LA ORI, fEROTIC e Y £, R A AT 54, BkEE
. KIE SN D b OEME T F SV, MEEORRICH > CAB LT F S0,

(Japanese)

BHMMAHME! IIpu 3ameHe akkyMmyssiTopa Ha akKyMYJISITOp
MHOTO THUIAa BO3MOXKHO €ro BO3ropaHue. Y TUIH3NPYHITe
AKKYMYJATOP B COOTBETCTBHMU C MHCTPYKUUSAMHU
npousBoauTens. (Russian)
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Urheberrechtinformationen

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlieBlich der darin beschriebenen Produkte
und Software, darf ohne ausdrtickliche schriftliche Genehmigung von
ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS") mit jeglichen Mitteln in jeglicher Form
reproduziert, ibertragen, transkribiert,in Wiederaufrufsystemen gespeichert
oder in jegliche Sprache Ubersetzt werden, abgesehen von vom Kaufer als
Sicherungskopie angelegter Dokumentation.

ASUS BIETET DIESES HANDBUCH IN SEINER VORLIEGENDEN FORM
AN, OHNE JEGLICHE GARANTIE, SEI SIE DIREKT ODER INDIREKT,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF INDIREKTE GARANTIEN
ODER BEDINGUNGEN BEZUGLICH DER VERKAUFLICHKEIT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. IN KEINEM FALL IST ASUS,
SEINE DIREKTOREN, LEITENDEN ANGESTELLTEN, ANGESTELLTEN ODER
AGENTEN HAFTBAR FUR JEGLICHE INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGEN
ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH SCHADEN AUFGRUND
VON PROFITVERLUSTEN, GESCHAFTSVERLUSTEN, NUTZUNGS- ODER
DATENVERLUSTEN, UNTERBRECHUNG VON GESCHAFTSABLAUFEN ET
@ CETERA), SELBST WENN ASUS VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN @
UNTERRICHTET WURDE, DIE VON DEFEKTEN ODER FEHLERN IN DIESEM
HANDBUCH ODER AN DIESEM PRODUKT HERRUHREN.

In diesem Handbuch erscheinende Produkte und Firmennamen kdnnten
eingetragene Warenzeichen oder Copyrights der betreffenden Firmen sein
und dienen ausschlieB3lich zur Identifikation oder Erklarung und zum Vorteil
des jeweiligen Eigentiimers, ohne Rechtsverletzungen zu beabsichtigen.

DIE TECHNISCHE DATEN UND INFORMATION IN DIESEM HANDBUCH SIND
NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN GEDACHT, SIE KONNEN JEDERZEIT
OHNE VORANKUNDIGUNG GEANDERT WERDEN UND SOLLTEN NICHT

ALS VERPFLICHTUNG SEITENS ASUS ANGESEHEN WERDEN. ASUS
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG ODER HAFTUNG FUR JEGLICHE
FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN, DIE IN DIESEM HANDBUCH AUFTRETEN
KONNTEN, EINSCHLIESSLICH DER DARIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE UND
SOFTWARE.

Copyright © 2009 ASUSTeK COMPUTER INC.
Alle Rechte vorbehalten.
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Eingeschrankte Haftbarkeit

Es konnen Sachverhalte auftreten, bei denen Sie aufgrund eines Fehlers
seitens ASUS oder anderer Haftbarkeiten berechtigt sind, Schadensersatz
von ASUS zu fordern. In jedem einzelnen Fall, ungeachtet der Grundlage,
anhand derer Sie Schadensanspriiche gegenliber ASUS geltend machen,
haftet ASUS maximal nur mit dem vertraglich festgesetzten Preis des
jeweiligen Produktes bei Korperverletzungen (einschlieflich Tod) und
Schaden am Grundeigentum und am Sachvermdgen oder anderen
tatsachlichen und direkten Schaden, die aufgrund von Auslassung oder
Verrichtung gesetzlicher Pflichten gemaB dieser Garantieerklarung
erfolgen.

ASUS ist nur furr verantwortlich fir bzw. entschadigt Sie nur bei
Verlust, Schaden oder Anspriichen, die aufgrund eines vertraglichen,
zivilrechtlichen Bruchs dieser Garantieerklarung seitens ASUS entstehen.

Diese Einschrankung betrifft Lieferanten und Weiterverkaufer von ASUS.
Sie stellt das Hochstmal3 dar, mit dem ASUS, seine Lieferanten und lhr
Weiterverkaufer insgesamt verantwortlich sind.

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS FUR FOLGENDES: (1)
@ SCHADENSANSPRUCHE AN SIE VON DRITTEN; (2) VERLUST VON ODER @
SCHADEN AN AUFZEICHNUNGEN ODER DATEN; ODER (3) BESONDERE,
SICH ERGEBENDE ODER INDIREKTE SCHADEN ODER WIRTSCHAFTLICHE
FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH VERLUST VON PROFITEN ODER
SPAREINLAGEN), AUCH WENN ASUS, SEINE LIEFERANTEN ODER IHR
WEITERVERKAUFER VON DIESER MOGLICHKEIT IN KENNTNIS GESETZT IST.

Service und Unterstiitzung

Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter
http:/support.asus.com
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Hersteller ASUSTek COMPUTER INC.
Adresse, Stadt No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.0.C
Land TAIWAN
Autorisierte Niederlassung| ASUS COMPUTER GmbH
in Europa
Adresse, Stadt HARKORT STR.21-23, 40880 RATINGEN
Land DEUTSCHLAND
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